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Boys and Girls ages 3-10 years old are Marriage Preparation —
invited to join Our Angels Engaged couples please contact the
Salubong March 27th! Parish office for an appointment
Practice is every Friday beginning March 4th at with the pastor at least 6 months to
B8pm. For any information please contact Vangie a year before your wedding date.
Bagadion at (973)979-6517 3 Monday-Friday; 9:00 am - 5:00 pm .
i
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Baptism Information
Next Pre-Baptismal Class:

March 17, April 21, May 19 from
7:00 pm-9:00pm

Next Baptism Dates- English: at
2:30pm: March 13,

For more information, please call the parish office

"Salubong" (English translation: welcoming or to T H

welcome) is an Easter Sunday pre-dawn ritual or , ,
ceremony that reenacts the Risen Christ's meet- OPTOMETRIST'S AND OPTH TECH'S

ing with His mother. Some places in the Philip- NEEDED
pines hold the ritual at early morning. The tradi-
tion sometimes requires a child dressed as an Sending Out Servants (SOS) is in ur-
angel that would be lowered by ropes from a gent need of three O.D.’s and a Tech to par-
high platform to lift the mourning veil of the ticipate in its annual Vision Clinic .Mission to
grieving Mother Mary (the statue of Mother Guatemala during the week of Saturday, April
Mary). The church bells are rung, and there is a 2" thru Saturday, April 9", 2016. The patient
jubilant procession of the images of Christ and base is the indigenous Maya living in moun-

his mother that ends up inside the church. Partici-
pants of the said procession usually display joyful
faces and make funny poses in the streets to ex-
press happiness for Jesus’ resurrection.

tainous regions who cannot access ocular or
medical treatment.

The OD’s examine patients for refrac-
tive needs, treat conditions, give both Rx and

The "Salubong” ( 'meeting’ or 'welcoming' in Eng- OTC glasses and Rx and OTC eye drops as

lish) is a joyous celebration that usually begins at needed, and m_ake referrals for pterygia and
dawn. It's a religious ceremony done in a theatri- cataract surgeries taking place the following
cal manner wherein the statue of the risen Christ week by the SOS Surgical Team.

meets the image of the Mother Mary. The two im- Ophthalmic techs operate handheld

ages will come from the different sides of the autorefractors, take keratometry readings and
street and meet at the church’s fagade where the do A-scan measurements.
parishioners dance, jump up and down, clap their
hands, make loud cheers and sing hymns. Such For more information, please contact Connie
jubilation is followed by pealing bells, fireworks Braren at sosconniesos@yahoo.com or at
and the joyous Easter Mass celebration. 281-440-6165 or Ammo Sanchez, O.D.

ammosanchez@yahoo.com
832-623-8706 (Cell)

Eucharistiec Adoration

For information on S.O.S. please =
Eucharistic Adoration every 1st Friday of each visit _ Y
month from 10:00 a.m.— 4:00 p.m.. Then from www.sendingoutservants.org =

10:00 p.m. through 7:00 a.m. on Saturday =
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del triunfo y se dieron por vencidos.

Cuarto Domingo de Cuaresma~6 de Marzo de 2016

Muchas de las persona fracasadas en la vida son personas que no se dieron cuenta de lo cerca que estaban

--- Thomas Edison
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jBienvenidos a Nuestra Parroquia!

~ ISiusted y su familia desean ser miembros de
nuestra familia del Sagrado Corazon de Jests,
les invitamos y les damos una cordial bienvenida.
Favor de llenar la forma de registro que se
encuentra en el vestibulo de la iglesia o pase y
pidala en la oficina parroquial. La oficina

| parroquial se encuentra en el edificio “Centro de
Vida Parrroquial”. Triaga la forma completa a la
oficina parroquial, mandela por correo, o simple-
mente péngala en la canasta de la ofrenda
cualquier domingo. jGracias y bienvenidos a
nuestra familia Parroquial!

LECTURAS DE HOY

Primera lectura — El pueblo de Dios a la tierra
prometida (Josue 5:9a,10-12)

o I Samuel 16:1b,6-7,10-13a.

Salmo — Haz la paz prueba y versa que Bueno es el
Senor (Salmo 34[33]) o Salmo 23(22).

Segunda lectura — Ahora somos embajadores de
Cristo (Corintios 5:17-21) o Efesios 5:8-14.
Evangelio — Debemos celebrar cuando nuestro her-
mano se arrepiente y vuelve a la vida

(Lucas 15:1-3,11-32)

oJuan 9:1-41[1,6-9,13-17,34-38].

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: Is 65:17-21; Sal 30 (29):2,4-6,11-13b;
Jn 4:43-54
Martes: Ez 47:1-9,12; Sal 46(45):2-3,5-6,8-9; Jn 5:1-16
Miércoles: Is 49:8-15; Sal 145(144):8-9,13cd-14,17-18;
Jn 5:17-30
Ex 32:7-14; Sal 106(105):19-23; Jn 5:31-47
Sab 2:1a,12-22; Sal 34(33):17-21,23;
Jn 7:1-2,10,25-30
Jer 11:18-20; Sal 7:2-3,9bc-12; Jn 7:40-53
Is 43:16-21; Sal 126(125):1-6; Fil 3:8-14;
Jn 8:1-11

Jueves:
Viernes:

Sabado:
Domingo:

Tiempo,

Talentoy  4to Domingo de Cuaresma: 6 de marzo

Que pongamos nuestra completa confianza en que
... Dios proveera nuestras necesidades, tal como les

dio a los israelitas el mana para que llegaran a la
Tierra Prometida. "Y el mana ceso el dia después que habian
comido del producto de la tierra, y los hijos de Israel no tuvi-
eron mas mana, sino que comieron del producto de la tierra de
Canaan durante aquel afio” (Joshua 5:12) Durante los cuarenta
afios que los israelitas vagaron por el desierto, Dios les dio el
mana para comer. Tan pronto como fueron capaces de disfrutar
de los frutos de la Tierra Prometida dejo de caer mana. De la
misma manera, la Bendicién de Dios para nosotros podria cam-
biar con el transcurso de los afios, pero es importante que con-
fiemos que Dios siempre nos dara lo que necesitemos.

: La Segunda Colecta para El alivio de servicios Catolicos

Esta coleccion da fondos para El Alivio de Servicios :
: Catdlicos; la oficina de USCCB internacional de Justicia :
y Paz, Servicios de migracién y refugios, Atenciéon Pas- :
: toral para los Migrantes y refugiados; Trabajo del San-
: to Padre para Alivio; y la red de Inmigracién para
asuntos legales Catdlicos.

Segunda Colecta para el 5y 6 de Marzo

Estaciones de la Cruz
Viernes 11 de marzo v 18 de marzo
7:00 p.m. Ingles
8:00 p.m. Espafiol

Adoracion al Santisimo

% Adoracion al Santisimo se lleva a cabo el primer
1 viernes de cada mes de las 10:00 a.m.— 4:00 p.m. y
L luego de las 10:00 p.m. hasta las 7:00 a.m. el sabado.
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Esta pensando en convertirse en Catélico? El Rito de Iniciacion
Cristiana para Adultos (RICA ) ha comenzado, pero no es demasi-
ado tarde para unirse. Nos reunimos los lunes por la noche a las
7:00 pm en el Centro de Vida Parroquial. Venga y Gnase a nosotros
para que seamos una membresia plena en la Iglesia Catolica. La
vestimenta es casual; clase es casual.




Apoyando nuestra Iglesia por

medio del programa Faith

Direct

Consideren apoyar su parroquia este afio a través de
débitos automdticos de su cuenta bancaria o los cargos
a su crédito. Inscribase ahora visitando al web:
www.faithdirect.net.El c6digo de nuestra parroquia es:
TX151. Su

generosidad es verdaderamente un regalo de

Dios. jQue Dios los Bendiga!

Padre Tomas

Los Resultados del

Bazar del 2015

:‘ Los resultados y notas del Bazar del 2015 es-
tdn en un folleto en el boletin de este fin de semana.
Nuestro Bazar fue muy exitoso. Tuvimos un clima boni-
to y una gran asistencia. Tuvimos un ingreso total de
$112,230.91 y los gastos totales fueron $56,276.65.
Nuestra utilidad neta fue $55,954.26. Este gran fin de
semana asistié en eliminar nuestra deuda! Muchas gra-
cias a todos los voluntarios, a los que donaron, los que
comieron, jugaron, y a los que se divirtieron.

2015 Extractos de Contribuciones

Durante estos pocos meses, nuestra oficina tuvo unos proble-
mas técnicos con nuestro sistema de computadoras. Hemos
resuelto casi todo este problema. Desafortunadamente, esto
nos causo que estuviéramos un poco atrasados en la
publicacion de nuestras contribuciones. Por favor sepan que
estamos trabajando diligentemente para conseguir que esta
tarea sea completada. En cuanto tengamos las extracciones de
contribucion listas, estaremos dando un anuncio en Misa, en el
boletin, y a través de una llamada. Estaremos ofreciendo que
los extractos sean recogidos, o también se las podemos mando
por correo electronico, para la personas que no quieran
esperar que sean enviadas por correo. Les agradecemos su
paciencia y entendimiento mientras trabajamos para terminar
esta tarea. Gracias!

Informacién para Bautismos

: Siguentes Fechas de Clases Pre-bautismales:

: Marzo 6, 13,20; Mayo 15,22,29; a las 2:00 pm en
el Centro de Vida Parroquial.

: Fechas para Bautismos en espaiol

: 4° domingo de cada mes después de la Misa de 12:30 pm:
i 20 de marzo

Para mas informacién, favor de llamar a la oficina parroquial de lunes a
: viernes, 9:00 am-5:00 pm al 281-489-8720

Cuarto Domingo de Cuaresma 6 de Marzo de 2016

Nifios y Nifias edades entre 3-10 anos estan
invitados are participar para ser nuestros
Angeles. El 27 de Marzo!

La Practica es cada viernes empezando el 4 de
Marzo alas 5pm. Para mas informacién
contactarse con Vangie Bagadion al
(973)979-6517

El "Salubong", un tradicional acto que representa
a manera de procesién con imagenes religiosas
un encuentro de Jesus Resucitado con la
Santisima Virgen tuvo lugar en Intramuros, centro
histérico de Manila, Filipinas. La representacién
se llevé a cabo después de la Vigilia Pascual,
justo antes de la medianoche. En otras partes del
pais, el Salubong se realiza en la madrugada, al
amanecer del Domingo de Resurreccion,

Las imagenes de Cristo Resucitado y de la
Santisima Virgen son llevadas en procesiéon
desde lugares distintos, hasta un punto de
encuentro. Las procesiones son distintas en su
expresién, ya que la imagen del Resucitado es
acompafiada unicamente por hombres y su
ambiente es festivo, y la de la Virgen Maria es
compuesta por las mujeres que caminan de
manera sobria, con el dolor de la Madre de Dios
que llora a su hijo. Durante la representacion,
una persona vestida de angel, retira el velo de la
imagen procesional de la Virgen Dolorosa para
que pueda ver a Jesus Resucitado. En ese
momento un coro canta el Aleluya y el pueblo
expresa publicamente su jubilo por la
Resurreccion del Sefior.

Formacion de Adultos en la Fe en Inglés

Se lleva a cabo de 9:15 - 10:15 los

domingos por la mafiana en el Centro de Vida

Parroquial. Nos reunimos en el segundo piso en el

cuarto del centro (Cuarto 221). Por favor, inase a nosotros
para tomar una taza de café, aprender algunas cosas realmente
interesantes, ver algunos DVDs, y platicar.

iTodos son bienvenidos!
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WELCOME INGLES.........co.....
BIENVENIDOS ESPANOL PATROCINADO
BENVENUTI ITALIA PATROCINADO §
SELAMAT DATANG  INDONESIA PATROCINADO
SWAGATHAM INDIA $300.00
MABUHAY PHILIPPINAS PATROCINADO
DALU NIGERIA $300.00
VITAME VAS REPUBLICA CHECA.  $300.00
WILLKOMMEN ALEMANIA $300.00
BIENVENUE FRANCIA $300.00 ‘
AUBOWAN SRI LANKA PATROCINADO : :
Para mas informacion favor de contactar a
HWANYONG KOREA PATROCINADO . 1
WANYC N D o Rocio Martinez al 281-489-8720
KALOS IRTHES GRECIA $300.00 Agradecemos mucho a los que ya
HUANYING
GUANGLIN CHINA $300.00 han patrocinado un ladrillo!
VELKOMMEN DINAMARCA. $30000
BEM-VIN BRAZIL $300.00 ' La Devocion de la Sangre Preciosa te E
WOEZON GHANA $300.00 iinvita a tener una noche de :
' Getsemani. Todos los jueves de las 11 :
LASKAVO PROSYMO UKRANIA $300.00 E de la noche hasta las 3 de la manana E
FAILTE IRLANDA $300.00 identro de la parroquia. ;Te esperamos! Para i
HOAN NGHINH VIETNAM $300.00 'mas informacion por favor hable con José Luis
1 Gil (281)850-5803 o Claudia Gil (281)771-9494 |
WITAJCIE POLONIA PATROCINADO |
1
1
1

Centinelas Del Evangelio

Uncion a los Enfermos:
Primer viernes del mes (excepto
durante la Cuaresma) Misa de 7:30
p.m. (en Espariol) o a cualquier tiempo
con peticion, favor de comunicarse con
i ; la oﬁcjna parro uial.
Evangelio a todo lo que respire. Ministerio a los Enfermos y Confinados

Por favor llame a la oficina parroquial si desea que

Centinelas del Evangelio los invita cada
segundo sabado del mes a Tardes de
Ensefianza con Centinelas apartir de las
7:30 p.m. en la Iglesia. Aprendemos juntos a llevar el

un Ministro de la Eucaristia le asista en [llevar

Preparacion Prematrimonial — Communion a su domicilio o hospital.

Parejas comprometidas, por favor (’@((} ';‘V
contacte la oficina parroquial para
hacer una cita con el parroco un minimo de 6

meses o un aiio antes de la fecha de su boda: .Esta interesado (a) en hablar con alguién sobre su relacién
’ . . .
. matrimonial? Podemos ayudarle si esta atravesando por algin
Favor de llamar: lunes-viernes; 9:00 y yu : porais
reto en su relacion de pareja. Ofrecemos sesiones de

@ am-5:00 pm. enriquecimiento matrimonial, consultoria y mentoria.

b

Para mayor informacion por favor comuniquese al
713-741-8711.




BUSINESS ADMINISTRATOR
Michele Gunn
email: mgunn@sacredheartmanvel.org

ASSISTANT TO THE PASTOR
Rocio Martinez
email: rmartinez@sacredheartmanvel.org

PARISH BOOKKEEPER
Randy Dobyanski
email: rdobyanski@sacredheartmanvel.org

PARISH SECRETARY
Ariel Allion
email: aallion@sacredheartmanvel.org

RELIGIOUS EDUCATION:
Connie Bowers, DRE
Rebecca Brodigan, CYM & Website Editor
email: rbrodigan@sacredheartmanvel.org
Yvette O’Brien, Faith Formation Assistant
email: yobrien@sacredheartmanvel.org
Amanda Martinez, CCE Secretary

email: amartinez@sacredheartmanvel.org

R.C.LA. (Inquiry / Catechumenate):
Connie Bowers (281)489-7603 ext. 105
Sara Canales (281)835-8567

FINANCE COUNCIL
Chair - Michael Culling, Jason Dailey, Doug Hall,
John Polasek, Connie Williams

PASTORAL COUNCIL
email: pastoralcouncil@sacredheartmanvel.org
Chair—Cindy Gross;
Secretary—John Ketterer;
John Cantu, Salvador Castillo, Kevin Demen,
Sabrina Fematt, Tommy Lastovica, Dorsie McDonald,
Sr. Henrietta Okoro, H.H.C.J., Romani Perera, Davelyn Porche,

Rita Renfro-Guidry

SOCIAL SERVICE MINISTRY & THRIFT STORE:
14307 Hwy 6 South; Arcola, TX 77583; (281)431-0969
Sandy Hughes & Linda McNew
OPEN: Tuesday through Friday: 10:00 a.m.—3:00 p.m.
(Closed 12:00 p.m. - 1:00 p.m. for lunch)

Open: 1st Saturday of the month 10:00 a.m. - 3:00 p.m.

BOOK STORE
Lois Ruth
Open after All Weekend Masses

PROMISE KEEPERS COVENANT KEEPERS:
3rd Saturday of each month: 7:00a.m. - 8:00a.m.
Multi-Purpose Room PLC

PRAYER MEETINGS:
English— First Tuesday of the month ; 7:30 p.m.—9:30 p.m.
Contact: Mike or Jan Culling (281)489-9113

STEWARDSHIP COMMITTEE
R L (Dick) Penning (832)260-6010

AA SUPPORT GROUP/Manvel-lowa Colony
Meetings: Friday 8:00 p.m. Parish Life Center
Hotlines: 832-431-5639; 409-877-1674/www.aahouston.org

RESPECT LIFE/GABRIEL PROJECT
Lynette Salmon (832)621-8715

ENGLISH LEGION OF MARY
Tuesdays at 6:00 p.m. / Rosa Linda Medina (832)433-8301;
Lupe Valvaneda (832)483-4299

ALTAR SOCIETY
1st Thursday of the month
7:00 p.m.~Parish Life Center
Karen Olsovsky (770)912-1653

ALTAR SERVERS
John Cantu (832)710-2494

MUSIC DIRECTORS
Lisa Arriaga (832)444-9362
Ricardo Montemayor (832)721-5836 (Spanish)

USHERS/ACOMADORES

English Masses
To Be Decided

Spanish Mass
Javier Gonzalez (281)844-5967

Letty Bautista (281)690-2035

LECTORS / LECTORES
Eucharistic Ministers
Ministros de La Eucaristia
Rocio Martinez (281)489-8720
Salvador Castillo (281)692-9686

HISPANIC MINISTRIES:

Platicas para Bautismos
Virginia Carreon (713)585-5572
Eva Fonseca (832)452-4731

Legién De Maria
Juntas los domingos 10:30 am
Vicky Hernandez (832)762-6364; Juan Arellano (832)605-9970

Quinceafieras:
Required: 2 consecutive years of CCE enrollment
Quinceaiera Mass: ONLY in March, June, September & December
Requisitos: estar inscrita 2 afios consecutivos en CCE
Quinceaiiera Misa: SOLO en marzo, junio, septiembre y diciembre
Coordinadora: Blanca Castillo (979)308-9110

Asociacion de Guadalupanas
Juntas el segundo domingo del mes después de
Misa de 12:30 p.m.
Mario Infante (832)769-2628
Virginia Carreon (713)585-5572

Movimiento Familiar Cristiano
Catdlico—Coordinadores
Juan y Adriana Martinez

(832)606-0768 / (832)419-0385

Asamblea de Oracién
Viernes: 7:30 p.m.
Emmanuel Vazquez (832)560-9732)
Irineo Gallegos (713)550-6234
*Misa de Sanacién Para toda la comunidad/ Primer Viernes
(excepto durante la Cuaresma)




